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(EN)Warning!

FOCUS INTERIORS OY - NOKIA - FINLAND - WWW.FOCUSINTERIORS.FI

Item:61615-01 / 61615-02

Installation:

Before assembling, please read carefully asembling instructions

MILANO
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Warning

To prevent accidents such as damage to the fixture, falling, electric shock, or fire, which may

threaten personal safety, the installation of this fan must be carried out by a professional

electrician. Please strictly follow the illustrated instructions for installation and use. Do not modify

the fixture or replace components on your own.

Installation Instructions

1.Turn off the power supply.

2.The fan light should be installed on a solid wood ceiling (concrete), with a distance of more than

2.3 meters from the ground.

3.Loosen the mounting plate by rotating it counterclockwise. Pass the external power cord through

the center hole of the mounting plate and secure the mounting plate to the ceiling using expansion

screws.

4.Firmly attach the safety rope on the lamp base to the hanging hole on the mounting plate.

5.Insert the external power cord into the corresponding terminals on the lamp base's terminal

block, ensuring the neutral wire is connected to N and the live wire to L.

6.Attach the fan lamp base to the mounting plate and rotate the lamp base clockwise.

7.Tighten the three side screws on the mounting plate to securely hold the fan lamp base.

8.Turn on the power supply, use the remote to activate the fan light, and check if it functions

properly.
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Warning

To prevent accidents such as damage to the fixture, falling, electric shock, or fire, which may

threaten personal safety, please strictly follow the illustrated instructions for cleaning. Do not modify

the fixture or replace components on your own.

Disassembly and Cleaning Instructions

1.Turn off the power supply.

2.Unscrew the anti-loosening screws on both sides by rotating them counterclockwise.

3.Open the flip cover, unplug the connector, and remove the fan lamp cover by rotating it

counterclockwise.

4.Remove the fan knob by rotating it clockwise, then detach the fan blades by pulling them

downward.

5.Clean the fan blades and wipe off any surface water droplets.

6.Reinstall the fan blades, ensuring the motor positioning pin is inserted into the blade slot. Secure

the fan blades by rotating the fan knob counterclockwise.

7.Align the gaps of the male and female connectors, then attach the fan lamp cover by rotating it

clockwise. Open the flip cover, plug in the connector, close the flip cover, and tighten the

anti-loosening screws on both sides.

8.Turn on the power supply, use the remote to activate the fan light, and check if it functions

properly.
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Function description

The light should not be operated on an external dimmer.

Description of how the light works without remote

control unit:

If the light is switched on via the main switch/wall switch,

the unit provides the lighting scenario which was last

using the remote unit (memory effect)

Operation of the remote control:

Button 1:

Night light

Button 2:

The fan is switched on/off.

Button 3:

ON/OFF: The light is switched on/off.

After being switched on again it will return to the

state before the remote control is turned off.

Button 4/5:

Brightness regulator: The adjustment takes place in stages.

By pressing for a short period, it is possible to control the individual stages.

Pressing the button permanently results in the maximum or minimum brightness being reached

Button 6/7:

Warm: Color setting -warm white 3000K

White: Color setting - cold white 5500K

The adjustment takes place in stages.

By pressing for a short period, it is possible to control the individual stages

Pressing the button permanently results in the warmest or coldest color setting being reached.

Button 8: CCT

Button 9: Timing

Fan timing: 0.5H 1H 2H

Button 10: Wind speed increase

Button 11: Wind speed decrease

Button 12: Forward and reverse switching rotation of fan blade
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Asennus:

(FI)Varoitus!

FOCUS INTERIORS OY - NOKIA - FINLAND - WWW.FOCUSINTERIORS.FI

Tuote:61615-01 / 61615-02

MILANO
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220-240VAC, 50Hz, 1 x LED 30W, Tuuletin 15W

Varoitus

Onnettomuuksien, kuten valaisimen vaurioitumisen, putoamisen, sähköiskun tai tulipalon, jotka

voivat uhata henkilökohtaista turvallisuutta, estämiseksi tämän tuulettimen asennuksen on

suoritettava ammattitaitoisen sähköasentajan toimesta. Noudata tarkasti asennus- ja

käyttöohjeiden kuvitettuja ohjeita. Älä muokkaa valaisinta äläkä vaihda osia itse.

Asennusohjeet

1. Katkaise sähkövirta.

2. Tuulettimen valaisin on asennettava vankkaan puukattoon (betoniin) vähintään 2,3 metrin

etäisyydelle lattiasta.

3. Löysää kiinnityslevyä kiertämällä sitä vastapäivään. Vie ulkoinen virtajohto kiinnityslevyn

keskireiän läpi ja kiinnitä kiinnityslevy kattoon käyttämällä laajennusruuveja.

4. Kiinnitä lampun pohjan turvaköysi tukevasti kiinnityslevyn ripustusreikään.

5. Aseta ulkoinen virtajohto vastaaviin liittimiin lampun pohjan kytkentärasiassa varmistaen,

että nollajohto on kytketty N:ään ja vaihejohdin L:ään.

6. Kiinnitä tuulettimen lampun pohja kiinnityslevyyn ja kierrä pohjaa myötäpäivään.

7. Kiristä kolme sivuruuvia kiinnityslevyssä varmistaaksesi, että tuulettimen lampun pohja on

kunnolla kiinni.

8. Kytke sähkövirta päälle, käytä kaukosäädintä tuulettimen valon aktivoimiseksi ja tarkista,

toimiiko se oikein.

7



Purku ja puhdistus:
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Varoitus

Onnettomuuksien, kuten valaisimen vaurioitumisen, putoamisen, sähköiskun tai tulipalon, jotka

voivat uhata henkilökohtaista turvallisuutta, estämiseksi noudata tarkasti puhdistusohjeiden

kuvitettuja ohjeita. Älä muokkaa valaisinta äläkä vaihda osia itse.

Purkamis- ja puhdistusohjeet

1. Katkaise sähkövirta.

2. Kierrä molemmilla puolilla olevat irtoamisen estävät ruuvit vastapäivään auki.

3. Avaa kääntökansi, irrota liitin ja poista tuulettimen lampun suojus kiertämällä sitä

vastapäivään.

4. Irrota tuulettimen nuppi kiertämällä sitä myötäpäivään, vedä sitten tuulettimen lavat alaspäin

irrottaaksesi ne.

5. Puhdista tuulettimen lavat ja pyyhi pois mahdolliset vesipisarat.

6. Asenna tuulettimen lavat takaisin varmistamalla, että moottorin asennustappi on asetettu

lavan uraan. Kiinnitä lavat kääntämällä tuulettimen nuppia vastapäivään.

7. Kohdista uros- ja naarasliittimien aukot, kiinnitä tuulettimen lampun suojus kiertämällä sitä

myötäpäivään. Avaa kääntökansi, kytke liitin, sulje kääntökansi ja kiristä molemmin puolin

olevat irtoamisen estävät ruuvit.

8. Kytke sähkövirta päälle, käytä kaukosäädintä tuulettimen valon aktivoimiseksi ja tarkista,

toimiiko se oikein.
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Toiminnon kuvaus

Valoa ei tule käyttää ulkoisella himmentimellä.

Kuvaus valon toiminnasta ilman kaukosäädintä:

Jos valo kytketään päälle pääkytkimen/seinäkatkaisijan

kautta, yksikkö palauttaa valaistustilanteen, joka oli

viimeksi käytössä kaukosäätimellä (muistitoiminto).

Kaukosäätimen käyttö:

Painike 1:

Yövalo

Painike 2:

Tuuletin päälle/pois

Painike 3:

PÄÄLLE/POIS: Valo kytketään päälle/pois.

Kun valo kytketään uudelleen päälle, se palaa tilaan,

jossa se oli ennen kaukosäätimen sammuttamista.

Painike 4/5:

Kirkkauden säätö: Säätö tapahtuu portaattain.

Lyhyt painallus säätää yksittäisiä tasoja.

Pitkä painallus säätää kirkkauden maksimiin tai minimiin.

Painike 6/7:

Lämmin: Väriasetus – lämmin valkoinen 3000K

Valkoinen: Väriasetus – kylmä valkoinen 5500K

Säätö tapahtuu portaattain.

Lyhyt painallus säätää yksittäisiä tasoja.

Pitkä painallus säätää värilämpötilan lämpimimpään tai kylmimpään asetukseen.

Painike 8: CCT

Painike 9: Ajastus

Tuuletinajastus: 0,5H 1H 2H

Painike 10: Tuulennopeuden lisäys

Painike 11: Tuulennopeuden vähennys

Painike 12: Tuulettimen lapojen eteen- ja taaksepäin pyörimisen vaihto
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(SE)Varning!

FOCUS INTERIORS OY - NOKIA - FINLAND - WWW.FOCUSINTERIORS.FI

Produkter:61615-01 / 61615-02

Installation:

Innan montering, läs noggrant monteringsinstruktioner

MILANO
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220-240VAC, 50Hz, 1 x LED 30W, Fläkt 15W

Varning

För att förhindra olyckor såsom skador på armaturen, fall, elektrisk stöt eller brand, vilket kan hota

personlig säkerhet, måste installationen av denna fläkt utföras av en professionell elektriker. Följ strikt de

illustrerade instruktionerna för installation och användning. Modifiera inte armaturen eller byt ut

komponenter på egen hand.

Installationsinstruktioner

1. Stäng av strömförsörjningen.

2. Fläktlampan ska installeras i ett massivt trätak (betong), med ett avstånd på mer än 2,3 meter från

golvet.

3. Lossa monteringsplattan genom att vrida den moturs. För den externa strömkabeln genom

monteringsplattans mitt hål och fäst monteringsplattan i taket med expansionsskruvar.

4. Fäst säkerhetslinan på lampbasen ordentligt i upphängningshålet på monteringsplattan.

5. Sätt in den externa strömkabeln i de motsvarande terminalerna på lampbasens kopplingsplint, och

se till att neutralledaren är ansluten till N och fasledaren till L.

6. Fäst fläktlampans bas på monteringsplattan och vrid lampbasen medurs.

7. Dra åt de tre sidoskruvarna på monteringsplattan för att säkra fläktlampans bas ordentligt.

8. Slå på strömförsörjningen, använd fjärrkontrollen för att aktivera fläktlampan och kontrollera att

den fungerar korrekt.
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Demontera och rengör:
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Varning

För att förhindra olyckor såsom skador på armaturen, fall, elektrisk stöt eller brand, vilket kan hota

personlig säkerhet, följ noggrant de illustrerade instruktionerna för rengöring. Modifiera inte

armaturen eller byt ut komponenter på egen hand.

Instruktioner för isärtagning och rengöring

1. Stäng av strömförsörjningen.

2. Skruva loss de båda sidoskruvarna genom att vrida dem moturs.

3. Öppna locket, koppla ur kontakten och ta bort fläktlampans kåpa genom att vrida den

moturs.

4. Ta bort fläktens ratt genom att vrida den medurs och dra sedan ner fläktbladen för att lossa

dem.

5. Rengör fläktbladen och torka bort eventuella vattendroppar.

6. Sätt tillbaka fläktbladen och se till att motorpositioneringspinnen är insatt i bladspåret. Fäst

fläktbladen genom att vrida fläktratten moturs.

7. Justera in kopplingskontakterna och fäst fläktlampans kåpa genom att vrida den medurs.

Öppna locket, anslut kontakten, stäng locket och dra åt de båda sidoskruvarna.

8. Slå på strömförsörjningen, använd fjärrkontrollen för att aktivera fläktlampan och kontrollera

att den fungerar korrekt.
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Funktionsbeskrivning

Lampan ska inte användas med en extern dimmer.

Beskrivning av hur lampan fungerar utan fjärrkontroll:

Om lampan tänds via

huvudströmbrytaren/väggströmbrytaren, återgår enheten

till det ljusscenario som senast användes med

fjärrkontrollen (minneseffekt).

Användning av fjärrkontrollen:

Knapp 1:

Nattlampa

Knapp 2:

Fläkten på/av

Knapp 3:

PÅ/AV: Lampan tänds/släcks.

När den tänds igen återgår den till det tillstånd den var i

innan fjärrkontrollen stängdes av.

Knapp 4/5:

Ljusstyrkereglering: Justeringen sker i steg.

Genom att trycka kort kan de individuella nivåerna styras.

Om knappen hålls intryckt justeras ljusstyrkan till maximal eller minimal nivå.

Knapp 6/7:

Varm: Färginställning – varmvit 3000K

Vit: Färginställning – kallvit 5500K

Justeringen sker i steg.

Genom att trycka kort kan de individuella nivåerna styras.

Om knappen hålls intryckt justeras färgtemperaturen till den varmaste eller kallaste inställningen.

Knapp 8: CCT

Knapp 9: Timer

Fläktens timer: 0,5H 1H 2H

Knapp 10: Ökning av vindhastighet

Knapp 11: Minskning av vindhastighet

Knapp 12: Framåt- och bakåtriktad rotation av fläktblad
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(EE)Hoiatus!

Paigaldus:

FOCUS INTERIORS OY - NOKIA - FINLAND - WWW.FOCUSINTERIORS.FI

Tooted:61615-01 / 61615-02

Enne kokkupanekut lugege hoolikalt juhiseid

MILANO
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220-240VAC, 50Hz, 1 x LED 30W, Ventilaator 15W

Hoiatus

Õnnetuste, nagu valgusti kahjustumine, kukkumine, elektrilöök või tulekahju, mis võivad ohustada

isiklikku turvalisust, vältimiseks peab selle ventilaatori paigaldama professionaalne elektrik.

Järgige rangelt paigaldus- ja kasutusjuhendi illustreeritud juhiseid. Ärge muutke valgustit ega

vahetage komponente omal käel.

Paigaldusjuhised

1. Lülitage toiteallikas välja.

2. Ventilaatori valgusti tuleb paigaldada tugevasse puidust lakke (betooni), vähemalt 2,3

meetri kaugusele põrandast.

3. Keerake kinnitusplaat vastupäeva lahti. Viige väline toitekaabel läbi kinnitusplaadi

keskmise ava ja kinnitage kinnitusplaat lae külge, kasutades paisutustüübleid.

4. Kinnitage lambi aluse turvaköis kindlalt kinnitusplaadi riputusavasse.

5. Sisestage väline toitekaabel lambi aluse klemmiplokis vastavatesse klemmidesse,

veendudes, et neutraaljuhe on ühendatud N ja faasijuhe L klemmiga.

6. Kinnitage ventilaatori lambi alus kinnitusplaadile ja keerake seda päripäeva.

7. Pingutage kolm külgkruvi kinnitusplaadil, et ventilaatori lambi alus kindlalt paigal püsiks.

8. Lülitage toiteallikas sisse, kasutage kaugjuhtimispulti ventilaatori valguse aktiveerimiseks ja

kontrollige, kas see töötab korralikult.
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Võtke lahti ja puhastage:
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Hoiatus

Et vältida õnnetusi, nagu seadme kahjustamine, kukkumine, elektrilöök või tulekahju, mis võivad

ohustada isiklikku turvalisust, järgige rangelt illustreeritud puhastusjuhiseid. Ärge muutke seadet

ega vahetage komponente ise.

Demonteerimise ja puhastamise juhised

1. Lülitage toide välja.

2. Keerake lahti lõtvumisvastased kruvid mõlemalt poolt, keerates neid vastupäeva.

3. Avage pöördkaane, ühendage pistik lahti ja eemaldage ventilaatori lambiku kate, keerates

seda vastupäeva.

4. Eemaldage ventilaatori nupp, keerates seda päripäeva, seejärel eraldage ventilaatori labad,

tõmmates neid allapoole.

5. Puhastage ventilaatori labad ja pühkige ära kõik pinnale jäänud veepiisad.

6. Paigaldage ventilaatori labad tagasi, veenduge, et mootori positsioneerimisnupp oleks

sisestatud labade lõhe. Kinnitage ventilaatori labad, keerates ventilaatori nuppu vastupäeva.

7. Joondage meeste ja naiste pistikute lõhed, seejärel kinnitage ventilaatori lambiku kate,

keerates seda päripäeva. Avage pöördkate, ühendage pistik uuesti, sulgege pöördkate ja

pingutage mõlemalt poolt lõtvumisvastased kruvid.

8. Lülitage toide sisse, kasutage kaugjuhtimispulti, et aktiveerida ventilaatorilamp, ja kontrollige,

kas see töötab korralikult.
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Funktsiooni kirjeldus

Valgustit ei tohi kasutada välise dimmeriga.

Kirjeldus valgusti toimimisest ilma kaugjuhtimispuldita:

Kui valgus lülitatakse sisse pealüliti/seinalüliti kaudu,

taastab seade viimati kaugjuhtimispuldiga kasutatud

valgustusstseeni (mälu efekt).

Kaugjuhtimispuldi kasutamine:

Nupp 1:

Öövalgus

Nupp 2:

Ventilaator sisse/välja

Nupp 3:

SEES/VÄLJAS: Valgus lülitatakse sisse/välja.

Kui see uuesti sisse lülitatakse, taastub olek, mis oli enne

kaugjuhtimispuldi väljalülitamist.

Nupp 4/5:

Heleduse regulaator: Reguleerimine toimub etappide kaupa.

Lühikese vajutusega saab reguleerida üksikuid astmeid.

Pika vajutusega saavutatakse maksimaalne või minimaalne heledus.

Nupp 6/7:

Soe: Värviseade – soe valge 3000K

Valge: Värviseade – külm valge 5500K

Reguleerimine toimub etappide kaupa.

Lühikese vajutusega saab reguleerida üksikuid astmeid.

Pika vajutusega saavutatakse kõige soojem või külmem värviseade.

Nupp 8: CCT

Nupp 9: Taimer

Ventilaatori taimer: 0,5H 1H 2H

Nupp 10: Tuule kiiruse suurendamine

Nupp 11: Tuule kiiruse vähendamine

Nupp 12: Ventilaatori labade pöörlemise suuna vahetamine (edasi- ja tagasikäik)
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(LV)Brīdinājums!

Instalācijas:

FOCUS INTERIORS OY - NOKIA - FINLAND - WWW.FOCUSINTERIORS.FI

Produktiem:61615-01 / 61615-02

Pirms montāžas rūpīgi izlasiet instrukcijas

MILANO
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Brīdinājums

Lai novērstu negadījumus, piemēram, gaismekļa bojājumus, krišanu, elektrisko triecienu vai

ugunsgrēku, kas var apdraudēt personīgo drošību, šī ventilatora uzstādīšanu drīkst veikt tikai

profesionāls elektriķis. Lūdzu, stingri ievērojiet ilustrētās uzstādīšanas un lietošanas instrukcijas.

Nemainiet gaismekli un neaizvietojiet tā sastāvdaļas patstāvīgi.

Uzstādīšanas instrukcija

1. Izslēdziet elektroapgādi.

2. Ventilatora lampa jāuzstāda uz cietām koka (betona) griestiem, ne mazāk kā 2,3 metru

attālumā no grīdas.

3. Atbrīvojiet stiprinājuma plāksni, pagriežot to pretēji pulksteņrādītāja virzienam. Izvelciet

ārējo barošanas vadu caur stiprinājuma plāksnes centrālo atveri un nostipriniet to griestos,

izmantojot izplešanās skrūves.

4. Stingri piestipriniet lampas pamatnes drošības virvi pie stiprinājuma plāksnes piekares

atveres.

5. Ievietojiet ārējo barošanas vadu atbilstošajos lampas pamatnes spaiļu bloka savienojumos,

pārliecinoties, ka neitrālais vads ir pievienots pie N un fāzes vads pie L.

6. Piestipriniet ventilatora lampas pamatni pie stiprinājuma plāksnes un pagrieziet to

pulksteņrādītāja virzienā.

7. Pievelciet trīs sānu skrūves uz stiprinājuma plāksnes, lai droši nostiprinātu ventilatora

lampas pamatni.

8. Ieslēdziet elektroapgādi, izmantojiet tālvadības pulti, lai aktivizētu ventilatora

apgaismojumu, un pārbaudiet, vai tas darbojas pareizi.

220-240VAC, 50Hz, 1 x LED 30W, Ventilators 15W
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Izjauciet un notīriet:
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Brīdinājums

Lai novērstu negadījumus, piemēram, ierīces bojājumus, krišanu, elektriskos šokus vai ugunsgrēku,

kas var apdraudēt personīgo drošību, lūdzu, stingri ievērojiet ilustrētās tīrīšanas norādījumus.

Nemainiet ierīci un nemēģiniet pats aizstāt komponentes.

Demontāžas un tīrīšanas norādījumi

1. Izslēdziet barošanu.

2. Atskrūvējiet pretatskrūvēšanas skrūves abās pusēs, griežot tās pretēji pulksteņrādītāja

virzienam.

3. Atveriet pārklājuma vāciņu, izņemiet savienotāju un noņemiet ventilatora lampas vāciņu,

griežot to pretēji pulksteņrādītāja virzienam.

4. Noņemiet ventilatora pogu, griežot to pulksteņrādītāja virzienā, pēc tam atdaliet ventilatora

asmeņus, velkot tos uz leju.

5. Iztīriet ventilatora asmeņus un noslaukiet jebkādas virsmas ūdens pilienus.

6. Atkal uzstādiet ventilatora asmeņus, pārliecinoties, ka motora pozicionēšanas poga ir

ievietota asmeņa slotā. Nostipriniet ventilatora asmeņus, griežot ventilatora pogu pretēji

pulksteņrādītāja virzienam.

7. Saskaņojiet vīriešu un sieviešu savienotāju atveres, pēc tam pievienojiet ventilatora lampas

vāciņu, griežot to pulksteņrādītāja virzienā. Atveriet pārklājuma vāciņu, pieslēdziet

savienotāju, aizveriet pārklājuma vāciņu un pievelciet pretatskrūvēšanas skrūves abās

pusēs.

8. Ieslēdziet barošanu, izmantojiet tālvadības pulti, lai aktivizētu ventilatora gaismu, un

pārbaudiet, vai tā darbojas pareizi.
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Funkcijas apraksts

Gaismekli nedrīkst darbināt ar ārēju reostatu.

Gaismekļa darbības apraksts bez tālvadības pults:

Ja gaisma tiek ieslēgta, izmantojot galveno slēdzi/sienas

slēdzi, ierīce atjauno pēdējo ar tālvadības pulti izmantoto

apgaismojuma scenāriju (atmiņas efekts).

Tālvadības pults darbība:

Poga 1:

Nakts apgaismojums

Poga 2:

Ventilators ieslēgts/izslēgts

Poga 3:

IESL./IZSL.: Gaisma tiek ieslēgta/izslēgta.

Pēc atkārtotas ieslēgšanas tā atgriežas stāvoklī, kādā tā

bija pirms tālvadības pults izslēgšanas.

Poga 4/5:

Gaišuma regulators: Regulēšana notiek pakāpeniski.

Īsi nospiežot, iespējams kontrolēt atsevišķus līmeņus.

Nospiežot pogu un turot to, tiek sasniegts maksimālais vai minimālais spilgtums.

Poga 6/7:

Silts: Krāsas iestatījums – silti balts 3000K

Balts: Krāsas iestatījums – auksti balts 5500K

Regulēšana notiek pakāpeniski.

Īsi nospiežot, iespējams kontrolēt atsevišķus līmeņus.

Nospiežot pogu un turot to, tiek sasniegts siltākais vai aukstākais krāsas iestatījums.

Poga 8: CCT

Poga 9: Taimeris

Ventilatora taimeris: 0,5H 1H 2H

Poga 10: Vēja ātruma palielināšana

Poga 11: Vēja ātruma samazināšana

Poga 12: Ventilatora lāpstiņu rotācijas virziena maiņa (uz priekšu un atpakaļ)
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(LT)Įspėjimas!

FOCUS INTERIORS OY - NOKIA - FINLAND - WWW.FOCUSINTERIORS.FI

Produktų:61615-01 / 61615-02

Diegimo:

Prieš surinkdami, atidžiai perskaitykite surinkimo instrukcijas

MILANO
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Įspėjimas

Siekiant išvengti nelaimingų atsitikimų, tokių kaip šviestuvo pažeidimas, nukritimas, elektros

smūgis ar gaisras, kurie gali kelti pavojų asmeniniam saugumui, šį ventiliatorių turi įrengti tik

profesionalus elektrikas. Griežtai laikykitės pateiktų iliustruotų montavimo ir naudojimo instrukcijų.

Nemodifikuokite šviestuvo ir nekeiskite jo komponentų savarankiškai.

Montavimo instrukcijos

1. Išjunkite elektros tiekimą.

2. Ventiliatoriaus šviestuvas turi būti montuojamas ant tvirtų medinių (betoninių) lubų, ne

mažiau kaip 2,3 metro atstumu nuo grindų.

3. Atsukite tvirtinimo plokštę sukdami ją prieš laikrodžio rodyklę. Praveskite išorinį maitinimo

laidą per tvirtinimo plokštės centrinę angą ir pritvirtinkite plokštę prie lubų naudodami

išsiplėtimo varžtus.

4. Tvirtai pritvirtinkite lempos pagrindo saugos lyną prie kabinimo angos tvirtinimo plokštėje.

5. Įkiškite išorinį maitinimo laidą į atitinkamus lempos pagrindo jungčių bloko gnybtus,

užtikrindami, kad neutralusis laidas būtų prijungtas prie N, o fazinis laidas – prie L.

6. Pritvirtinkite ventiliatoriaus lempos pagrindą prie tvirtinimo plokštės ir pasukite jį pagal

laikrodžio rodyklę.

7. Priveržkite tris šoninius varžtus ant tvirtinimo plokštės, kad ventiliatoriaus lempos pagrindas

būtų saugiai pritvirtintas.

8. Įjunkite elektros tiekimą, naudokite nuotolinio valdymo pultą ventiliatoriaus šviesai įjungti ir

patikrinkite, ar jis veikia tinkamai.

220-240VAC, 50Hz, 1 x LED 30W, Ventiliatorius 15W
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Išardykite ir išvalykite:
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Įspėjimas

Norėdami išvengti nelaimingų atsitikimų, tokių kaip įrenginio pažeidimas, kritimas, elektros smūgis

ar gaisras, kurie gali kelti grėsmę asmeniniam saugumui, griežtai laikykitės iliustruotų valymo

instrukcijų. Nekeiskite įrenginio ir nekeiskite komponentų patys.

Demontavimo ir valymo instrukcijos

1. Išjunkite maitinimą.

2. Atsukite atsipalaidavimo varžtus abiejose pusėse, sukdami juos prieš laikrodžio rodyklę.

3. Atidarykite apverčiamą dangtelį, atjunkite jungtį ir nuimkite ventiliatoriaus lempos dangtelį,

sukdami jį prieš laikrodžio rodyklę.

4. Nuimkite ventiliatoriaus rankeną, sukdami ją pagal laikrodžio rodyklę, tada nuimkite

ventiliatoriaus peilius, traukdami juos žemyn.

5. Išvalykite ventiliatoriaus peilius ir nušluostykite bet kokius paviršiuje likusius vandens lašus.

6. Vėl įdiekite ventiliatoriaus peilius, įsitikindami, kad variklio pozicionavimo kaištis įkištas į

peilio slotą. Užfiksuokite ventiliatoriaus peilius sukdami ventiliatoriaus rankeną prieš

laikrodžio rodyklę.

7. Sujunkite vyrų ir moterų jungtis, tada uždėkite ventiliatoriaus lempos dangtelį, sukdami jį

pagal laikrodžio rodyklę. Atidarykite apverčiamą dangtelį, prijunkite jungtį, uždarykite

apverčiamą dangtelį ir pritvirtinkite atsipalaidavimo varžtus abiejose pusėse.

8. Įjunkite maitinimą, naudokite nuotolinį valdymą, kad įjungtumėte ventiliatoriaus šviesą, ir

patikrinkite, ar ji veikia tinkamai.
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Funkcijos aprašymas

Šviestuvas neturėtų būti naudojamas su išoriniu šviesos

reguliatoriumi.

Šviestuvo veikimo aprašymas be nuotolinio valdymo pulto:

Jei šviesa įjungiama pagrindiniu jungikliu/sieniniu jungikliu,

įrenginys atkartoja paskutinį su nuotolinio valdymo pultu

naudotą apšvietimo scenarijų (atminties efektas)

Nuotolinio valdymo pulto veikimas:

Mygtukas 1:

Naktinis apšvietimas

Mygtukas 2:

Ventiliatorius įjungtas/išjungtas

Mygtukas 3:

ĮJUNGTA/IŠJUNGTA: Šviesa įjungiama/išjungiama.

Po pakartotinio įjungimo ji sugrįžta į būseną, kurioje buvo

prieš išjungiant nuotolinio valdymo pultu.

Mygtukas 4/5:

Ryškumo reguliatorius: Reguliavimas vyksta laipsniškai.

Trumpai paspaudus galima valdyti atskirus lygius.

Ilgai paspaudus, pasiekiamas maksimalus arba minimalus ryškumas.

Mygtukas 6/7:

Šiltas: Spalvos nustatymas – šilta balta 3000K

Balta: Spalvos nustatymas – šalta balta 5500K

Reguliavimas vyksta laipsniškai.

Trumpai paspaudus galima valdyti atskirus lygius.

Ilgai paspaudus, pasiekiamas šilčiausias arba šalčiausias spalvos nustatymas.

Mygtukas 8: CCT

Mygtukas 9: Laikmatis

Ventiliatoriaus laikmatis: 0,5H 1H 2H

Mygtukas 10: Vėjo greičio padidinimas

Mygtukas 11: Vėjo greičio sumažinimas

Mygtukas 12: Ventiliatoriaus menčių sukimosi krypties keitimas (pirmyn/atgal)
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